AIRFIELD UN CANAL DIGITAAL

TIESAS SPRIEDUMS (tresa palata)
2011. gada 13. oktobri*

Apvienotas lietas C-431/09 un C-432/09

par lagumu sniegt prejudicialu noléemumu atbilsto$i EKL 234. pantam, ko Hof van
Beroep te Brussel (Belgija) iesniedza ar lemumiem, kas pienemti 2009. gada 27. oktob-
ri un Tiesa registréti 2009. gada 2. novembri, tiesvedibas

Airfield NV,

Canal Digitaal BV

pret

Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers CVBA (Sabam)
(C-431/09)

un

Airfield NV

* Tiesvedibas valodas — holandiesu.
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pret

Agicoa Belgium BVBA (C-432/09).

TIESA (tresa palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs K. Lénartss [K. Lenaerts], tiesnesi J. Malenovskis
U. Malenovsky] (referents), R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], E. Juhass
[E. Juhdsz] un D. Svabi [D. Svdby),

generaladvokats N. Jeskinens [N. Jadskinen),
sekretare M. Ferreira [M. Ferreira], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2010. gada 25. novembra tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Airfield NV un Canal Digitaal BV varda — T. Heremanss [T Heremans] un
A. Hallemanss [A. Hallemans], avocats,

— Belgische Vereniging van Auteurs Componisten en Uitgevers CVBA (Sabam) varda
— E. Marisenss [E. Marissens|, avocat,
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— Agicoa Belgium BVBA varda — J. Vindijs [J. Windey] un H. Giljamss [H. Gilliams],
avocats,

— Somijas valdibas varda — J. Heliskoski [J. Heliskoski], parstavis,

— Eiropas Komisijas varda — H. Krémers [H. Krdmer] un V. Rélss [W. Roels],
parstaviji,

noklausijusies generaladvokata secindjumus 2011. gada 17. marta tiesas séde,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagumi sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét Padomes 1993. gada
27. septembra Direktivas 93/83/EEK par dazu noteikumu saskanosanu attieciba
uz autortiesibam un blakustiesibam, kas piemérojamas satelitu apraidei un kabelu
retranslacijai (OV L 248, 15. Ipp.), 1. panta 2. punkta no a) lidz c) apak$punktu.

Sie lagumi ir iesniegti tiesvedibas starp Airfield NV (turpmak teksta — “Airfield”) un
Canal Digitaal BV (turpmak teksta — “Canal Digitaal”), no vienas puses, un Bel-
gische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers CVBA (Sabam) (Belgijas
autoru, komponistu un izdevéju apvieniba, turpmak teksta — “Sabam”), no otras pu-
ses (lieta C-431/09), un, otrkart, starp Airfield un Agicoa Belgium BVBA (turpmak
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teksta — “Agicoa”) (lieta C-432/09) attieciba uz Airfield un Canal Digitaal pienakumu
sanemt atlauju atklatiem darbu raidijumiem.

Atbilstosas tiesibu normas

Eiropas Savienibas tiesibas

Direktivas 93/83 preambulas 5., 14., 15. un 17. apsvéruma ir noteikts:

“(5) [..] $o [Savienibas mérku] sasnieg$anu attieciba uz parrobezu satelitu apraidi
un programmu kabelu retranslaciju no citam dalibvalstim paslaik tomér traucé
vairakas atskiribas valstu autortiesibu noteikumos un zinams juridiskas neno-
teiktibas limenis; [..] tas nozimeé, ka tiesibu subjekti ir paklauti riskam, ka vinu
darbus izmanto bez samaksas vai atlidzibas vai ka ekskluzivu tiesibu subjekti
dazadas dalibvalstis bloké vinu tiesibu istenosanu; [..] juridiska nenoteiktiba jo
ipasi ir tiess skeérslis brivai programmu apritei [Savieniba];

(14) [..] attieciba uz iegtstamam tiesibam juridiska nenoteiktiba, kas kavé parrobezu
satelitu apraides, batu japarvar, [Savienibas] limeni definéjot jédzienu par atkla-
tiem raidijumiem caur satelitu; [..] $ai definicijai vienlaikus butu janorada, kur
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notiek raidisanas darbiba; [..] $ada definicija ir vajadziga, lai izvairitos no vaira-
ku valstu tiesibu aktu kumulativas pieméro$anas vienai raidisanas darbibai; [..]
atklati raidijumi caur satelitu notiek, tikai ja dalibvalsti, kur tas notiek, raidor-
ganizacijas kontrolé un atbildiba programmas neséjus signalus ievada nepar-
traukta komunikaciju kédeé, kas ved uz satelitu un atpakal uz zemi; [..] parastas
tehniskas proceduras, kas attiecas uz programmas neséjiem signaliem, nebatu
jauzskata par apraides kédes parravumiem;

(15) [..] ekskluzivu apraides tiesibu ieguvei, pamatojoties uz ligumu, batu jaatbilst
tiesibu aktiem par autortiesibam un blakustiesibam dalibvalsti, kura notiek at-
klati raidijumi caur satelitu;

(17) [..] attieciba uz maksajumu apjomu, kas jamaksa par iegtitajam tiesibam, pusém
batu janem veéra visi apraides aspekti, tadi ka faktiska auditorija, potenciala au-
ditorija un valodas versija

Saskana ar Direktivas 93/83 1. panta 1. punktu:

“Saja direktiva “satelits” ir satelits, kas darbojas frekvencu joslas, kuras saskana ar tele-
komunikaciju tiesibu aktiem ir rezervétas, lai raiditu signalus atklatai uztversanai, vai
kas ir rezervétas slégtas lietotaju grupas komunikacijai. Otraja gadijuma apstakliem,
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kuros notiek individuala signalu uztversana, tomér jabat salidzinamiem ar apstak-
liem, kadi ir pirmaja gadijuma”

Sis direktivas 1. panta 2. punkta no a) lidz c) apak$punkta ir noteikts:

a) $aja direktiva “atklati raidijumi caur satelitu” ir atklatai uztversanai domatu prog-
rammas neséju signalu, raidorganizacijai kontroléjot un tas atbildiba, ievadisana
nepartraukta komunikaciju kéde, kas ved uz satelitu un atpakal uz zemi;

b) atklata raidisana caur satelitu notiek tikai dalibvalsti, kur programmas neséjus
signalus raidorganizacijas kontrolé un tas varda ievada nepartraukta komunika-
ciju kéde, kas ved uz satelitu un atpakal uz zemi;

c) japrogrammu neséju signali ir kodeéti, tad atklati raidijumi caur satelitu ir ar nosa-
cijumu, ka apraides atkodésanu sabiedribai veic raidorganizacija vai to veic ar tas
piekrisanu”

Direktivas 93/83 2. panta ir paredzéts:

“Dalibvalstis paredz autoram ekskluzivas tiesibas atlaut atklati parraidit caur satelitu ar
autortiesibam aizsargatus darbus saskana ar $aja nodala izklastitajiem noteikumiem”
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Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktivas 2001/29/
EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskano$anu informacijas sabied-
riba (OV L 167, 10. Ipp.) 3. panta 1. punktu:

“Dalibvalstis autoriem pieskir ekskluzivas tiesibas atlaut vai aizliegt savu darbu izzi-
nosanu, izmantojot vadus vai neizmantojot tos, taja skaita savu darbu publiskosanu
ta, lai sabiedribas locekli tiem var pieklat no pasu izvélétas vietas pasu izvéléta laika”

Direktivas 2001/29 27. apsvéruma $aja zina ir noteikts, ka “[t]ikai materialo iespéju
nodros$inasana, dodot iespéju veikt izzinos$anu vai to veicot, pati neveido izzinosanu
$is direktivas nozimé”

Valsts tiesibas

Belgijas 1994. gada 30. junija Autortiesibu un blakustiesibu likuma (1994. gada 27. jali-
ja Wet betreffende het auteursrecht en de naburig rechten, Moniteur belge, 19297. 1pp.),
kura izdariti grozijumi, 1. panta 1. punkta ceturtaja dala ir noteikts:

“Tikai literara vai makslas darba autoram ir tiesibas jebkada veida atklati parraidit
darbu (tostarp tos publiskojot ta, lai sabiedribas locekli tiem varétu pieklit no pasu
izveélétas vietas pasu izveléta laika).”

I - 9397



10

11

12

13

14

2011. GADA 13. OKTOBRA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-431/09 UN C-432/09

Sa likuma 49. un 50. panta batiba ir parnemts Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta no
a) lidz c) apakspunkta formuléjums.

Faktiskie apstakli un prejudicialie jautajumi

Airfield, ar tirdzniecibas nosaukumu T'V Viaanderen, ir Belgijas sabiedriba, kas dar-
bojas ka satelittelevizijas pakalpojumu sniedzéja, kura piedava skatitajiem caur sa-
telitu parraiditu televizijas kanalu paketi, kurus abonenti var klausities un skatities
ar satelitdekoderu palidzibu (turpmak teksta — “satelittelevizijas programmu pakesu
pakalpojuma sniedzéja”).

Airfield piedavataja kanalu paketé ir ieklauti divu veidu televizijas kanali. Neskaitot
bez maksas uztveramas programmas, minétaja paketé ir ieklauti kodéti kanali, kurus
var skatities tikai péc atkodésanas. Lai skatitos $os kanalus, klientam ir janoslédz abo-
nésanas ligums ar Airfield, kas tam pret atlidzibu pieskir karti, ar kuras palidzibu var
atkodét kanalus (turpmak teksta — “dekoderkarte”).

Lai nodrosinatu savu kanalu paketi, Airfield izmanto tehniskus pakalpojumus, ko
sniedz Niderlandes sabiedriba Canal Digitaal, kas pieder tai pasai uznémumu grupai,
kurai pieder Airfield.

Canal Digitaal ar sabiedribu Astra, kas izmanto Astra satelitsistému, ir noslégusi li-
gumu, saskana ar kuru Astra iznoma Canal Digitaal digitala radio un televizijas ka-
pacitati Astra satelita.
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Turklat Canal Digitaal ar Airfield ir noslégusi pakalpojumu ligumu, ar kuru ta apné-
musies kapacitati, ko ta nomaja Astra satelita, ar 2006. gada 1. janvari nodot Airfield
apaksnoma televizijas un radio programmu parraidisanai Belgija un Luksemburga.
Televizijas programmu parraidi$anai Canal Digitaal ir uznémusies sniegt nepiecie-
$amos tehniskos pakalpojumus, tostarp parraidisanu, signalu apvienosanu parrai-
disanai viena kanala (sajaukumu), kompresésanu, kodésanu un datu parraidi, kas ir
vajadzigi, lai Airfield varétu nodrosinat digitalas televizijas pakalpojumus Belgija un
Luksemburga.

Airfield ir noslégusi ligumus ari ar vairakam raidorganizacijam, kuru kanali ir ieklauti
tas satelittelevizijas programmu paketé. Sadarbibas iespéjas starp Airfield un minéta-
jam raidorganizacijam atskiras atkariba no attiecigo televizijas kanalu retranslacijas
veida. Sis programmas minétaja satelittelevizijas programmu paketé nonak netiesas
parraides veida (turpmak teksta — “netiesa televizijas programmu parraide”) vai ari
tieSas parraides veida (turpmak teksta — “tiesa televizijas programmu parraide”).

Netiesa televizijas programmu parraide

Netiesa televizijas programmu parraide ar Airfield satelitprogrammu palidzibu
notiek divos veidos.

Saskana ar pirmo veidu raidorganizacijas savus programmu neséjus signalus caur sta-
cionaro savienojumu parraida uz iericém, ko Canal Digitaal ir uzstadijusi Vilvorde,
Belgija. Canal Digitaal signalus kompresé un kodg, lai pa platjoslas pieslégumu tos
parraiditu uz staciju, kas atrodas Niderlandé un kura nodro$ina signalu augsupsaiti
uz Astra satelitu, veicot to kodésanu. Kodu atsléga, kas sabiedribai ir vajadziga, lai
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skatitos programmas, ir iestradata dekoderkarté, ko Canal Digitaal ir nodevusi Air-
field riciba. Lidz ko patérétajs noslédz abonésanas ligumu ar Airfield, vin$ sanem $o
karti.

Atbilstosi otrajam veidam raidorganizacijas savu programmu neséjus signalus parrai-
da caur satelitu. Canal Digitaal sanem $os kodétos, sabiedribai nepieejamos satelita
signalus Luksemburga vai Niderlandeé. Ta tos atkodé, ja nepieciesams, no jauna kodé
un parraida uz Astra satelitu. Airfield abonenti $os signalus var atkodét ar kartes, kuru
Canal Digitaal ir nodevusi Airfield riciba, palidzibu.

Airfield ar $im raidorganizacijam ir noslégusi ta sauktos “carriage” [piegades] ligumus.

Saskana ar siem ligumiem Airfield minétajam raidorganizacijam iznoma satelita
transpondera [retranslatora] kapacitati, lai parraiditu televizijas programmas televi-
zijas skatitajiem, ipasi Belgija un Luksemburga. Airfield apliecina, ka no sabiedribas,
kas apkalpo Astra satelitu, ir sanémusi atlauju $o kapacitati nodot apak$noma $im
organizacijam.

Turklat Airfield ir apnémusies sanemt minéto raidorganizaciju televizijas programmu
signalus augsSupsaites centralaja iekarta, tos kompresét, apvienot parraidisanai viena
kanala, kodét un parraidit uz satelitu to turpmakai parraidisanai un uztversanai.

Sis organizacijas maksa Airfield nomas maksu un atlidzibu par minétajiem
pakalpojumiem.
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Minétas raidorganizacijas savukart pieskir Airfield vienlaicigas skati$anas atlauju tas
abonentiem, tostarp abonentiem Belgija un Luksemburga, attieciba uz programmam,
ko tas parraida caur Astra satelitu.

Par tiesibam, kuras $is pasas raidorganizacijas pieskirusas Airfield, un par Airfield
ricibas brivibu ieklaut sava piedavajuma televizijas programmas, Airfield tam ir ja-
maksa atlidziba, kuru aprékinot tiek nemts véra tas abonentu un attiecigaja regiona
parraidito televizijas programmu skaits.

TieSa televizijas programmu pdrraide

Tiesas televizijas programmu parraides gadijuma ar Airfield satelittelevizijas prog-
rammu paketes palidzibu raidorganizacijas pasas kodé savu programmu neséjus sig-
nalus un no izcelsmes valsts tos parraida tiesi uz satelitu. Airfield un Canal Digitaal
tikai piegada kodu atslégas raidorganizacijam, lai piemérotu pareizos kodus, kas kat-
ram Airfield abonentam vélak lauj ar dekoderkartes palidzibu skatities programmas.

Airfield ar $adam organizacijam ir noslégusi ta dévéto “heads of agreement” ligumu,
kura cita starpa paredzétas raidorganizaciju un Airfield tiesibas un pienakumi, kuri ir
vienadi ar §i sprieduma 24. un 25. punkta minétajiem.
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Pamata lieta

Sabam ir Belgijas kooperativa sabiedriba, kas ka parvaldibas sabiedriba parstav auto-
rus, treS$am personam sniedzot atlaujas izmantot ar autortiesibam aizsargatus darbus
un iekaséjot atlidzibu par $o izmantosanu.

Agicoa ir kolektivas parvaldibas biedriba, kas parstav Belgijas un starptautiskos au-
diovizualo darbu producentus attieciba uz autortiesibu un blakustiesibu uz filmam un
citiem audiovizualiem darbiem, iznemot videoklipus, administrésanu. Saja saistiba ta
iekasé atlidzibu.

Sabam un Agicoa uzskatija, ka Airfield ir retransléjusi minéto raidorganizaciju jau
parraiditas televizijas programmas 1886. gada 9. septembra Bernes Konvencijas par
literataras un makslas darbu aizsardzibu izpratné un ka lidz ar to tai bija jasanem
atlauja, lai izmantotu to autoru repertuaru, kuru autortiesibas tas [Sabam un Agicoal
parstav.

Atbildot uz bridinajumu, Airfield un Canal Digitaal noradija, ka tas neveic retransla-
ciju, bet tikai raidorganizaciju varda piedava sabiedribai televizijas programmas caur
satelitu. Tas apgalvoja, ka ir notikusi tikai pirma un vieniga parraidiSana caur sateli-
tu, kuru nodros$inaja pasas raidorganizacijas un kuras veiks$anai tas izmantoja vienigi
Airfield un Canal Digitaal tehniskos pakalpojumus. Vienigi raidorganizacijas esot
veikusas darbibas, uz ko attiecas autortiesibas saskana ar 1994. gada 30. janija Autor-
tiesibu un blakustiesibu likuma, kura izdariti grozijumi, 49. un 50. pantu.
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Tiktal, ciktal iesaistitas puses nevaréja panakt vieno$anos, Sabam uzsaka tiesvedibu
pret Airfield un Canal Digitaal, iesniedzot prasibas pieteikumu Rechtbank van eerste
aanleg te Brussel [Briseles pirmas instances tiesas, Belgija] priek§sédétajam un Agicoa
uzsaka tiesvedibu pret Airfield, iesniedzot prasibas pieteikumu $is pasas tiesas prieks-
seédétajam. Sis pédéjais noléma, ka Airfield un Canal Digitaal ir izdarijusas Sabam un
Agicoa parvaldito autortiesibu parkapumu.

Airfield un Canal Digitaal par Siem spriedumiem iesniedza apelacijas stdzibu
iesniedzéjtiesai.

Sados apstaklos Hof van Beroep te Brussel [Briseles apelacijas tiesa] noléma apturét
tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialos jautajumus, kuri lietas C-431/09 un
C-432/09 ir formuléti vienadi:

“1) Vai Direktivai 93/83 pretruna ir situacija, kura digitalas satelittelevizijas pakalpo-

jumu sniedzéjam tiek uzlikts pienakums sanemt tiesibu ipasnieku atlauju, lai rai-
dorganizacija savus programmu neséjus signalus caur stacionaro savienojumu vai
caur kodétu satelita signalu varétu parraidit no tas neatkarigam digitalas satelitte-
levizijas pakalpojumu sniedzéjam, kurs saistitai sabiedribai uzdod savus signalus
kodeét un parraidit uz satelitu, un péc tam $ie signali ar raidorganizacijas atlauju ka
televizijas kanalu paketes sastavdala un tatad sagrupéti pa lejupsaiti tiek parraiditi
satelittelevizijas pakalpojumu sniedzéja abonentiem, kuri, izmantojot satelittele-
vizijas pakalpojumu sniedzéja pieskirtu dekoderkarti vai “smartcard’, program-
mas var skatities vienlaicigi un negrozitas?

Vai Direktivai 93/83 pretruna ir situacija, kura digitalas satelittelevizijas pakal-
pojumu sniedzéjam tiek uzlikts pienakums sanemt tiesibu ipasnieku atlauju, lai
raidorganizacija savus programmu neséjus signalus atbilstosi neatkariga digitalas
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satelittelevizijas pakalpojuma sniedzéja noradijumiem varétu parraidit uz sateli-
tu, un péc tam $ie signali ar raidorganizacijas atlauju ka televizijas kanalu paketes
sastavdala un tatad sagrupéti pa lejupsaiti tiek parraiditi satelittelevizijas pakalpo-
jumu sniedzéja abonentiem, kuri, izmantojot satelittelevizijas pakalpojumu snie-
dzéja pieskirtu dekoderkarti vai “smartcard’, programmas var skatities vienlaicigi
un negrozitas?”

Ar Tiesas priekssédétaja 2010. gada 6. janvara rikojumu lietas C-431/09 un C-432/09
tika apvienotas rakstveida un mutvardu procesa, ka ari galiga sprieduma taisi$anai.

Par Direktivas 93/83 piemérojamibu

Lieta C-432/09 Agicoa apgalvo, ka Direktiva 93/83 pamata lieta nav piemérojama un
ka prejudicialie jautajumi ir jaizskata Direktivas 2001/29 konteksta.

Saja zina ta vispirms apgalvo, ka satelitprogrammu paketes piegadatajs ir janoskir no
raidorganizacijas, jo tas veido radio un televizijas apraides pakalpojumu paketi, nevis
veic televizijas programmu retranslésanu. Sajos apstak]os nebutu lietderigi atsaukties
uz Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta a) apak$punktu, lai izvértétu $is darbibas, jo §1
tiesibu norma attiecas tikai uz raidorganizacijam.
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Turklat pamata lieta, péc Agicoa domam, neietilpstot $is direktivas pieméro$anas
joma, jo ta attiecoties uz raidijumiem, kas notiek, neizmantojot satelitus Direkti-
vas 93/83 1. panta 1. punkta izpratné. Visbeidzot, $aja lieta trakstot taja paredzéta
parrobezu aspekta.

Attieciba uz pirmo argumentu ir jaatzime, ka tas skar pasu $is lietas batibu un ka tas
attiecigi ari ka tads tiks izskatits, atbildot uz prejudicialajiem jautajumiem.

Runajot par otro argumentu, nekas lieta nenorada uz to, ka pamata lieta minétas par-
raides nav veiktas, izmantojot satelitu Direktivas 93/83 1. panta 1. punkta izpratné.

Visbeidzot, saistiba ar treso argumentu no 2011. gada 4. oktobra sprieduma apvie-
notajas lietas C-403/08 un C-429/08 Football Association Premier League u.c. 76.—
145. punkta izriet, ka parraidém caur satelitu ir jabut uztveramam visas dalibvalstis
un ka tadéjadi tam péc definicijas ir parrobezu raksturs. Turklat pamata lieta miné-
tajam parraidém ir $ads raksturs, jo tajas ir iesaistitas Niderlandes un Belgijas sa-
biedribas, Airfield un Canal Digitaal, un programmas neséji signali ir paredzéti ipasi
Belgija un Luksemburga dzivojosiem televizijas skatitajiem.

Sajos apstaklos Agicoa argumentacija ir janoraida un prejudicialie jautajumi ir jaiz-
skata Direktivas 93/83 konteksta.
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Par prejudicalajiem jautajumiem

Ar $iem jautajumiem, kuri ir jaskata kopa, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Direkti-
va 93/83 jainterpreté tadéjadi, ka satelitprogrammu paketes piegadatajam ir jasanem
atlauja no attiecigo tiesibu ipasniekiem atklati tie$i un netiesi raiditu televizijas prog-
rammu, tadu ka pamata lieta apskatitas, parraides gadijuma.

levada apsverumi

Vispirms ir jaatgadina, ka Direktiva 93/83 nav vienigais Savienibas instruments inte-
lektuala ipasuma joma un ka, nemot véra no Savienibas tiesibu sistémas vienotibas
un saskanotibas izrieto$as prasibas, $aja direktiva noteiktie jédzieni jainterpreté ar
citam direktivam intelektuala ipasuma joma, ipasi tadu ka Direktiva 2001/29, iedibi-
nato tiesibu normu un principu konteksta (péc analogijas skat. 2011. gada 30. janija
spriedumu lieta C-271/10 Vereniging van Educatieve en Wetenschappelijke Auteurs,
Krajums, I-5815. Ipp., 27. punkts).

Turklat attieciba uz faktiskajiem apstakliem saistiba ar prejudicialo jautajumu vis-
pirms ir japrecizé, ka tiesa un netiesa televizijas programmu parraide nav vienigais
konkrétas satelitprogrammu paketes parraides veids.

Raidorganizacijas §is programmas parraida, arl nodalot tas no minétas paketes, iz-
mantojot veidus, kas tas lauj tiesi darit pieejamas skatitajiem, pieméram, virszemes
apraidi.
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Minétas tie$as un netiesas parraides ir tadi apraides veidi, kuru mérkis ir paplasinat
konkrétos raidijumus uztvero$o televizijas skatitaju skaitu, ievérojot, ka $is parraides
ir paralélas un vienlaicigas, un satelittelevizijas pakalpojumu sniedzéja iesaistei nav
nekadas ietekmes ne uz $adu raidijumu saturu, ne to raidlaikiem.

Visbeidzot, parasti pamata lietas raidorganizacijam ir jasanem konkréto tiesibu ipas-
nieku atlauja parraidit to darbus caur satelitu, savukart satelitprogrammu paketes pie-
gadatajam $adu atlauju nav.

Sajos apstaklos ir janorada, ka konkréto lietu Airfield un Canal Digitaal ietvaros tas
§is televizijas programmu tie$as un netie$as parraides uzskata par vienu atklatu rai-
dijumu caur satelitu Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta a) apak$punkta izpratné un
lidz ar to — par nedalamu raidijumu, par kuru atbildiba batu piemérojama tikai kon-
krétajai raidorganizacijai. No ta tas secina, ka satelittelevizijas pakalpojumu sniedzéjs
nevar tikt uzskatits par atklata raidijuma raidorganizaciju un tadéjadi vinam neesot
jasanem konkréto tiesibu ipasnieku atlauja saistiba ar minétajam parraidém.

Sajos apstaklos, lai noteiktu, vai konkrétajam satelittelevizijas pakalpojumu sniedzé-
jam ir jasanem $ada atlauja, ir janoskaidro, pirmkart, vai katra no tiesas un netiesas
televizijas programmu parraidém ir uzskatama par vienu atklatu raidijumu vai, tiesi
pretéji, katra no $im parraidém ietver divus neatkarigus raidijumus. Otrkart, ir japar-
bauda, vai tada raidijuma iespéjama nedalamiba nenozimeé, ka $im pasam satelittele-
vizijas pakalpojumu sniedzéjam nav jasanem atlauja no konkréto tiesibu ipasniekiem
par vina iesaisti $aja parraidé.
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Par atklatu raidijumu caur satelitu jédzienu

Ka tie$a, ta netie$a parraide katra atseviski ir uzskatama par atklatu raidijumu caur
satelitu, ar nosacijumu, ka tas atbilst visiem Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta no
a) lidz c) apaks$punkta paredzétajiem kumulativajiem nosacijumiem.

Tadéjadi $ada parraide nozimeé vienu atklatu raidijumu caur satelitu:

=”

— ja ta “raidorganizacijai kontroléjot un tas atbildiba” tiek uzsakta ar programmas
neséju signalu “ievadisanu”;

— ja Sie signali tiek ievaditi “nepartraukta komunikaciju kédé, kas ved uz satelitu un
atpakal uz zemi”;

— jasie signali ir “atklatai uztversanai domat[i]’, un

— ja apraides atkodésanu sabiedribai “veic raidorganizacija vai to veic ar tas piekri-
$anu” un parraidamie signali pamata lietas tiek parraiditi kodéti.

Runajot par pirmo nosacijumu, attieciba uz netieso televizijas programmu parraidi ir
jaatgadina, ka raidorganizacijas pasas ievada programmas neséjus signalus konkrétaja
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apraides kédé, nodrosinot $os signalus satelittelevizijas pakalpojumu sniedzéjam un
atlaujot tam tos ievadit satelitu raidijjumu augsupsaité.

To veicot, raidorganizacijas patur kontroles tiesibas par minéto signalu ievadi komu-
nikaciju kede, kas ved uz satelitu, un par to uznemas atbildibu.

Attieciba uz tie$u televizijas programmu parraidi ir janorada, ka raidorganizacijas
pasas ievada programmas neséjus signalus tie$i komunikaciju kédé, kas ved uz sateli-
tu, un tas vél jo vairak nozimé, ka tam ir kontroles tiesibas par minéto signalu ievadi
minétaja raidijjuma un ka tas par to uznemas atbildibu.

Saja konteksta ir japrecizé, ka nav $kérslu tam, ka $is kontroles tiesibas un §i atbil-
diba par minétajam netie$ajam un tie$ajam parraidém attieciga gadijuma tiktu da-
lita ar satelittelevizijas programmas piegadataju. Patiesiba, pirmkart, no Direkti-
vas 93/83 1. panta 2. punkta a) apak$punkta formuléjuma izriet, ka kontrole un
atbildiba $is tiesibu normas izpratné attiecas nevis uz raidijumu kopuma, bet tikai
uz programmas neséju signalu ievadi. Otrkart, neviena no $§is direktivas tiesibu nor-
mam nav noteikts, ka kontroles tiesibam un atbildibai par $o raidijumu batu jabat
ekskluzivam.

Sajos apstaklos ir jakonstaté, ka gan netiesa televizijas programmu parraide, gan ari to
tieSa parraide atbilst Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta a) apak$punkta paredzétajam
pirmajam nosacijumam.
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Attieciba uz otro nosacijumu no Tiesas judikatiras visupirms izriet, ka Direkti-
va 93/83 ir paredzéta slégtu parraizu sistéma, kura satelits ir centrals, batisks un
neaizvietojams elements, jo gadijuma, ja tas nedarbojas, parraidit signalus ir teh-
niski neiespéjami un lidz ar to auditorija neuztver nevienu parraidi ($aja zina skat.
2005. gada 14. julija spriedumu lieta C-192/04 Lagardére Active Broadcast, Krajums,
1-7199. Ipp., 39. punkts).

Izskatamaja lieta nav apstridéts, ka satelits ir centrals, batisks un neaizvietojams ele-
ments ka televizijas programmu tiesa, ta netie$a parraidé, lai ari abi parraizu veidi ir
$adas slégtas parraizu sistémas.

Turpinot, lai ari ir tiesa, ka televizijas programmu netiesaja parraidé Airfield un Canal
Digitaal iesaistas saistiba ar raidorganizaciju programmu neséju signaliem, ir jaatga-
dina, ka $ada iesaistisanas butiba izpauzas tadéjadi, ka no raidorganizacijam tiek sa-
nemti Sie signali, tie tiek atkodéti, iespéjams — kodéti un parraiditi uz attiecigo
satelitu.

Si iesaistisanas ietilpst ierastajas tehniskajas darbibas, sagatavojot signalus ievadisa-
nai satelitu raidijjumu augsupsaité. Ta biezi ir nepiecieSama, lai $o raidijumu pada-
ritu istenojamu vai lai to veicinatu. Lidz ar to ta ir jauzskata par parastu tehnisku
proceduru, kas tiek piemérota programmu neséjiem signaliem, un tadéjadi atbilstosi
Direktivas 93/83 14. apsvérumam nevar tikt uzskatita par tadu, kas ietver attiecigas
apraides kédes parravumu.
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Visbeidzot, attieciba uz televizijas programmu tie$o parraidi ir jaatgadina, ka Airfield
un Canal Digitaal iesaistiSsanas aprobeZojas ar to, ka tas piegada kodu atslégas attie-
cigajam raidorganizacijam, lai lautu Airfield abonentiem galu gala atkodét program-
mas, izmantojot dekoderkartes.

Ievérojot, ka nav apstridéts, ka Airfield un Canal Digitaal Sis piekluves kartes rai-
dorganizacijam piegada, pirms tas ievada programmu neséjus signalus attiecigaja
apraides kédé, ar sadu Airfield un Canal Digitaal iesaistiS$anos nevar tikt parrauta sI
apraides kéde.

Sajos apstaklos ir jakonstaté, ka televizijas programmu tie$as un netiesas parraides
atbilst Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta a) apak$punktad paredzétajam otrajam
nosacijumam.

Attieciba uz tre$o nosacijumu nav ticis apstridéts, pirmkart, ka, sakot ar bridi, kad sie
signali tikusi parraiditi uz satelitu, tie batu atklati, proti, adreséti personam, kuram ir
Airfield piegadata dekoderkarte.

Otrkart, lai ari signali, kas ir dala no televizijas programmas netiesas parraides, ir
paklauti noteiktiem tehniskiem pielagojumiem, tie notiek pirms to aug$upsaites uz
satelitu un — ka tas konstatéts $i sprieduma 60. punkta — ir parastas tehniskas proce-
daras. Sajos apstaklos minétie pielagojumi nevar tikt uzskatiti par tadiem, kas iespai-
do minéto signalu meérki.
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Lidz ar to ir jakonstaté, ka programmu neséji signali, kas parraiditi televizijas prog-
rammu tieSu un netieSu parraizu ietvaros, ir paredzéti, lai tos uztvertu sabiedri-
ba, un tadéjadi $is parraides atbilst tresajam nosacijumam, kas paredzéts Direkti-
vas 93/83 1. panta 2. punkta a) apak$punkta.

Kas attiecas uz ceturto nosacijumu, nav apstridéts, ka pamata lieta apskatamo parrai-
Zu ietvaros ierices parraides atkodésanai sabiedribas riciba ir nodevusas nevis raidor-
ganizacijas, bet gan satelittelevizijas paketes piegadatajs. Tomér no lietas materialiem
neizriet, ka pédéjais minétais §is ierices biitu nodevis sabiedribas riciba bez ieprieks
minéto organizaciju piekri$anas, tacu tas ir japarbauda iesniedzéjtiesai.

Ievérojot ieprieks minéto, ir jakonstaté, ar nosacijumu, ka to parbauda iesniedzéjtiesa,
ka gan televizijas programmu netie$a parraide, gan to tiesa parraide atbilst visiem ku-
mulativajiem nosacijumiem, kas paredzéti Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta a) un
c) apak$punkta, un ka attiecigi katra no tam ir uzskatama par vienu atklatu raidijumu
caur satelitu un tatad ir nedalama.

Tomér $ada raidijjuma nedalamiba minéta 1. panta 2. punkta a) un c) apakspunkta
izpratné nenozimé, ka satelitprogrammu paketes piegadataja iesaistiS$anas $aja raidi-
juma var notikt bez attiecigo tiesibu ipasnieku atlaujas.
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Par atlauju raidijumam caur satelitu

Visupirms no Direktivas 93/83 2. panta izriet, ka autortiesibu ipasniekiem ir jaatlauj
jebkadi aizsargatu darbu atklati raidijumi caur satelitu.

Turpinot, no Tiesas judikataras izriet, ka $ada atlauja ir jasanem personai, kas parrai-
da $adu raidijumu vai kas taja iesaistas, tadéjadi, ka $i persona ar $a raidijuma starp-
niecibu padara aizsargatus darbus pieejamus jaunai publikai, proti, publikai, ko aiz-
sargato darbu autoru nav némusi véra saistiba ar atlauju, kas sniegta citai personai
(péc analogijas attieciba uz izzino$anas jédzienu Direktivas 2001/29 3. panta izpratné
skat. 2006. gada 7. decembra spriedumu lieta C-306/05 SGAE, Krajums, I-11519. Ipp.,
40.un 42. punkts, ka ari 2010. gada 18. marta rikojumu lieta C-136/09 Organismos Sil-
logikis Diacheirisis Dimiourgon Theatrikon kai Optikoakoustikon Ergon, 38. punkts).

To turklat apstiprina Direktivas 93/83 17. apsvérums, saskana ar kuru autortiesibu
ipasniekiem ir janodro$ina atbilstosa atlidziba par vinu darbu atklatiem raidijumiem
caur satelitu, nemot véra visus apraides parametrus, tadus ka to faktiska auditorija un
potenciala auditorija (Saja zina skat. iepriek§ minéto spriedumu apvienotajas lietas
Football Association Premier League u.c., 108. un 110. punkts).

Tomeér $ada atlauja attiecigajai personai nav jasanem, ja tas iesaistiSanas atklataja
raidijuma saskana ar Direktivas 2001/29 27. apsvérumu aprobezojas ar to, ka per-
sona vienigi nodros$ina materialas iespéjas, kas vérstas uz to, lai Jautu istenot minéto
raidijumu.
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Saja konteksta ir janorada, ka atbilstosi Direktivas 93/83 1. panta 2. punkta a) apaks-
punktam atklatus raidijumus caur satelitu, tadus ka pamata lietas apskatamie, par-
raida raidorganizacija, kura kontrolé un ir atbildiga par programmu neséju signalu
ievadisanu apraides kédé, kas nonak satelita. Turklat nav apstridéts, ka principa $i
organizacija tadéjadi padara aizsargatus darbus pieejamus jaunai publikai. Lidz ar to
$ai organizacijai ir jasanem atlauja, kas paredzéta Direktivas 93/83 2. panta.

Tomeér $i konstatacija neizslédz, ka iepriekséja punkta minéta raidijuma ietvaros ie-
saistas citi operatori ta, ka tie aizsargajamus priekSmetus padara pieejamus plasakai
sabiedribai neka ta, kuru paredzéjusi attieciga raidorganizacija, proti, sabiedribai, ko
$o darbu autori nav némusi véra, dodot atlauju raidorganizacijai $os darbus izmantot.
Sada gadijuma $o operatoru iesaistisanos attiecigajai raidorganizacijai sniegta atlauja
neietver.

Tados apstaklos ka pamata lietas tas ta var but, ja operators paplasina to personu
loku, kam ir piekluve $im raidijjumam, un tadéjadi aizsargatus priek$metus padara
pieejamus jaunai publikai.

Saja konteksta ir janorada, ka satelitprogrammu paketes piegadatajs, pirmkart, veic
attieciga raidijuma kodésanu vai piegada raidorganizacijam piekluves kartes $im
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raidijumam, lai to abonenti varétu to atkodét, un, otrkart, nodod $o abonentu riciba
atbilstosas dekoderiekartas, ar $im darbibam tadéjadi laujot izveidot saikni starp rai-
dijumu, ko parraidijusas raidorganizacijas, un minétajiem abonentiem.

Sadas darbibas nedrikst tikt jauktas ar vienkar$u materialo iespéju nodrosinasanu,
kas vérsta uz sakotnéja raidijuma uztversanas nodro$inasanu vai uzlabo$anu ta aprai-
des zona, ko ietver gadijums, kas minéts $i sprieduma 74. punkta, — ta ir iesaisti$anas,
kurai nenotiekot, personas, kuru riciba ir dekoderiekartas, nevarétu skatities parrai-
ditos darbus, lai ari tas atrodas minétaja zona. Tadéjadi §is personas ir pasa satelit-
programmu paketes piegadataja mérkauditorija, $im piegadatajam ar ta iesaistiSanos
attiecigaja raidijuma caur satelitu padarot aizsargatus darbus pieejamus sabiedribai,
kas pievienojama sabiedribai, kuru paredzéjusi sasniegt attieciga raidorganizacija.

Turklat ir jauzsver, ka satelitprogrammu paketes piegadataja iesaistisanas ir autono-
ma pakalpojuma snieg$ana, kas tiek veikta ar mérki gat atlidzibu, proti, abonésanas
maksu, ko minétas personas maksa nevis raidorganizacijam, bet gan $im piegadata-
jam. Nav apstridéts, ka $i maksa ir jamaksa nevis par kadu tehnisku pakalpojumu,
bet gan par piekluvi raidijumam caur satelitu un, attiecigi, par piekluvi aizsargatiem
darbiem vai citiem priek§metiem.

Visbeidzot, ir janorada, ka satelitprogrammu paketes piegadatajs nesniedz saviem
abonentiem piekluvi raidijjumam, ko isteno viena raidorganizacija, bet gan sagrupé
vairakus dazadu raidorganizaciju raidijjumus jauna audiovizualaja produkta, tadéjadi
satelitprogrammu paketes piegadatajs nosaka sadi izveidotas paketes saturu.
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Sajos apstaklos ir jakonstaté, ka satelitprogrammu paketes piegadatajs paplagina to
personu loku, kuram ir piekluve televizijas programmam, un jaunai publikai padara
pieejamus aizsargatus darbus un citus priek$metus.

Lidz ar to $im satelitprogrammu paketes piegadatajam ir jasanem atlauja no attieci-
go tiesibu ipasniekiem, lai iesaistitos minétaja raidijuma, ja vien $ie tiesibu ipasnieki
nav vienojusies ar raidorganizaciju, ka aizsargatie darbi tapat tiks atklati raiditi ar $1
piegadataja starpniecibu, ar nosacijumu, ka pédéja minétaja gadijjuma $i piegadataja
iesaistisanas nepadaris minétos darbus pieejamus jaunai publikai.

levérojot ieprieks izklastito, uz uzdotajiem jautajumiem ir jasniedz atbilde, ka Direkti-
vas 93/83 2. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka satelitprogrammu paketes piegadatajam
ir jasanem atlauja no attiecigo tiesibu ipasniekiem atklati raiditu tiesas un netiesas
televizijas programmu, tadu ka pamata lieta apskatitas, parraides gadijuma, ja vien
Sie tiesibu ipasnieki nav vienojusies ar raidorganizaciju, ka aizsargatie darbi tapat tiks
atklati raiditi ar $I piegadataja starpniecibuy, ar nosacijumu, ka pédéja minétaja gadi-
juma $I piegadataja iesaistiSanas nepadara minétos darbus pieejamus jaunai publikai.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesnie-
dzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot
apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas izdevumi, nav
atlidzinami.
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Ar $adu pamatojumu Tiesa (tres$a palata) nospriez:

Padomes 1993. gada 27. septembra Direktivas 93/83/EEK par dazu noteikumu
saskanosanu attieciba uz autortiesibam un blakustiesibam, kas piemérojamas
satelitu apraidei un kabelu retranslacijai, 2. pants ir jainterprete tadéjadi, ka
satelitprogrammu paketes piegadatajam ir jasanem atlauja no attiecigo tiesibu
ipasniekiem atklati raiditu tiesas un netiesas televizijas programmu, tadu ka pa-
mata lieta apskatitas, parraides gadijuma, ja vien $ie tiesibu ipasnieki nav vie-
nojusies ar raidorganizaciju, ka aizsargatie darbi tapat tiks atklati raiditi ar si
piegadataja starpniecibu, ar nosacijumu, ka pédéja minétaja gadijuma §i piega-
dataja iesaistiSanas nepadara minétos darbus pieejamus jaunai publikai.

[Paraksti]
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